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— Trudno. Ja nie potrafie ro-
zmawia¢ tak tadnie w salonie z pa-
nienkami, jak ty.

— Naturalnie—strofowat go po
ojcowsku Pawetek — konkury w re-
stauracyjnych gabinetach sg krétsze.

— Nie gderaj, stary! — wzigt
przyjaciela pod ramie Jurek i po-
czat mu poczciwie rozpowiadaé
0 przysztych planach. Byt jaknaj-
lepszych mysli.  Plany jego usku-
teczniajg sie.

Rozmawiat juz z wiascicielem
upatrzonego placu na Woli. (Poznat
go u pewnej dos¢ ptochej damy).
Ma nadzieje, ze w najblizszym juz
czasie pojedzie z nim do rejenta
dla podpisania ostatecznego aktu
umowy.

*— Spotkatem dzi$ u Norkowskie-
go czy wiesz kogo? Szmita. Nie pa-
mietasz tego starego inzyniera, kto-
ry pracowat ongi w fabryce ojca?

Udzielit mi wielu bajecznych in-
formacji. A ty nic nie dziatasz
od czasu, kiedy zostales bawi-

damkiem. To ty raczej jestes Sino-
brodym i wietrznikiem. Stowo daje.

Lecz okazato sie, ze Jurek sie
mylit, bo i Pawetek czasu nie tra-
cit. Dyrektor zapewnit mu spory
kredyt w banku. A naczelnik i Kil-
ku statych klijentow Pawetka zdecy-
dowato sie na udzialy w akcjach.

Teraz chodzito jeszcze o pozy-
skanie starego Wtorkowskiego.

— Trzeba bedzie ewentualnie
uda¢ sie do Anglji i do Francji dla
zaznajomienia sie z ulepszeniami
produkcji i wybra¢ sie w gigb Ro-
sji dla rozpatrzenia sie¢ w stosun-
kach zbytu. A potem w krotkim cza-
sie pojedziemy juz calg sitg pary.

Akcjonarjusze muszg zaraz na
pierwszem posiedzeniu obra¢ Jurka
na stanowisko naczelnego inzyniera
fabrycznego, a Pawelek zostanie
biurowo-handlowym dyrektorem To-
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warzystwa. Poza pensja i tantjema-
mi musza obaj otrzymaé zagwa-
rantowang liczbe akcji.

Odchodzili juz kilkakrotnie od
bram swoich mieszkan i, niezmordo-
wani dyskusjg — tulali sie po cie-
mnych zautkach miasta prawie az
do Switu. Wreszcie na odchodnem
rzucili sie sobie w objecia.

— Zobaczysz, stary — calowat
go w same usta Jurek — wszystko
péjdzie nam juz teraz, jak po
masle.

I zupeinie udobruchany i prze-
jety milczacy Pawetek zniknat wre-
szcie za, ryglowang przez stroza, bra-
ma zamieszkiwanej kamienicy.

Po uptywie kilku dni dwaj przy-
jaciele zwierzali sie sobie wzajemnie
z otrzymania drukowanych zapro-
szen na wieczOr tancujacy do Wtor-

kowskich. Wieczér ten odbyt sie
wspaniale: z mndstwem jarzacych
$wiec u zyrandola, 2z kobietami

w jasnych dekoltowanych sukniach,
z miodziezg we frakach, z majoneza-
mi, indykami, lodami, jak sie patrzy!
Pawetek byt rozczarowany, stwier-
dziwszy na balu nieobecnos¢ panny
Lilki. Tfomaczono, ze jest niezdro-
wg, lecz widzac jego zaniepokoje-
nie z tego powodu, o$wiadczono po-
ufnie, ze wiasciwie nie chciata po-
jawi¢ sie w starej tualecie, a nowej na
raz jeden nie bylo warto sprawiac.

Zato panna Lola, ktéra wystgpi-
fa, pomimo zakazu ojca nie wedtug
jego zyczeh w sukni rézowej, lecz
w blado niebieskiej — jasniata cata
strojnoscig szykownej warszawianki,
potrafigcej wdziekiem miodosci ta-
ta¢ niektére bledy natury.

Paweltek, zasepiony przypatrywat
sie przez caty wieczor tanczacym.
Sréd miodziezy wyr6zniat sie szy-
kiem i urodg prowadzacy po mi-
strzowsku tance Jurek, jak ulany
w swoim fraku, uwydatniajgcym har-
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monijno$¢ jego ksztattnych pro-
porcji. Jak tryumfujacy bozek I$nit
caly od dekoracji kotyljonowych,
ktoremi usiane byly cate piersi zwy-
ciezcy. Hotdy wdziecznych prowo-
dyrowi tancerek.

Zwracato ogolng uwage plotka-
rzy, iz Jurek tanczy przewaznie
z corkg domu, ktéra z przymkiete-
mi oczami i rozchylonemi wargami
tuli sie bardziej, niz wypadato, do
zwycieskich obje¢ swego tancerza.

Nad ranem kiedy przy biatym
mazurze, (tanczono go przy zgaszo-
nych juz $wiecach o Swicie, wkra-
dajacym sie z okien z podniesio-
nemi juz roletami) — senny Pawe-
tek sunat dyskretnie ku kontramar-
karni $réd stuzby, uwijajacej sie
z sensacyjnym rannym bigosem
i barszczem — dostrzegt naraz fla-
grant delit: oto w cieni rézowych
abazurow ustronnego buduaru upo-
jona dzwiekiem mazura — panna
Lola tonie w nieprzytomnych po-

calunkach obejmujgcego jg w ra-
mionach Jurka.
Pawelek niepostrzezenie  wy-

mkat sie do domu, Czut niesmak
ztota, ktamstwa i ztosci thumu, o kté-
ry nie sposéb w zyciu sie nie ocie-
ra. Byitby najchetniej wyrzek} sie
tej zainicjowanej karjery. Lecz wsty-
dzit sie sam przed sobg swego dzi-
wactwa. Bo zycie — to ustawiczna
masowa ugoda z nietrafiajgcemi nam
do przekonania faktami, na ktdre
rady niema.

Nazajutrz po balu panna Lola,
zupelnie niezwazajgc juz, czy spra-
wi tg sensacjg przyjemnos$¢ komu-
kolwiek, czy zawod — wskazata
tryumfujgco matce swojg reke, na
ktorej Isnit malenki pierscionek ongi
pani Romy, a ostatnio Jurka.

— Co to znaczy? — pobladia
pani Wtorkowska.
— To znaczy, ze zamieniliSmy

sig wczoraj z panem Jurkiem pier-
§cionkami. Przyjdzie tu dzi$ prosié
was oficjalnie o moja reke.

— Wobec tego, ze$§ sama juz
bez nas postanowita — zadrzata
matka, nie wiedzac, czy martwic sig,



czy radowaé¢ tym zadecydowanym
faktem — nie pozostaje mi nic in-
nego jak btogostawic cie, moje dzie-
cko. Bo chodzi tu jedynie o twoje
szczescie. Lecz znasz upér ojca —
kabotynizowata swoim zwyklym pa-
rawanem, zapomniawszy o dawnem
twierdzeniu, ze to wlasnie maz jest
zwolennikiem tego matzenstwa.

Panna Lola pogardliwie wzru-
szyta ramionami i w nhajlepszym
nastroju zakonczyla rozmowe sta-
rym konceptem, jakim dzieci cze-
stujg rodzicow:

— Nie wtracatam sie do wasze-
go malzenstwa, mam wiec nadzie-
je, ze i wy mnie tych bezcelowych
ceregieli oszczedzicie.

Lecz z przyjsciem Jurka zapa-
nowata w calym domu atmosfera
radosna. Stara Wtorkowska bardzo
wzruszona wyciggneta do niego ra-
miona. A kiedy zwyczajem opere-
tkowych tesciowych przytulita sie
do obje¢ Jurka troche silniej, niz
nalezato i przyszty zie¢ poklepat jg
po ramieniu i pocatowat w czoto—
stara rozptakata sie z wrazeniem,
ze to ona jest oblubienica.

Tylko papa Wtorkowski, niezwy-
kle jako$ matomoéwny, a nawet kwa-
s$ny wywigzywat sie niefortunnie
z narzuconej mu przez zone roli
»zakochanego w swoim przysztym
zieciu". Az slara wybuchla poza
wachlarzem.

— Przeciez sam chciale$ tego
matzenstwa, a teraz, kiedy klamka
juz zapadta, masz mine jak gdybys
sie napit octu siedmiu ztodziei.

Stary machnat tylko reka.

Wtorkowska wybrata u Jarockie-
go najkosztowniejszy sygnet, ktory
miata wreczy¢ Jurkowi narzeczona.
Zauwazone tez w wystawowem ta-
picerskiem oknie wyjgtkowo piekne
urzadzenie gabinetu przeznaczyta
w swoich projektach dla ukochane-
go... ziecia. Przemysliwata w jaki
sposob naktoni¢ meza, aby oddat Jur-
kowi swdéj niezwyle piekny zegarek.

Byta zupetnie niezdolng do gra-
nia komedji niezadowolenia. Tak
promieniata ze szczescia, ze Jurek
wstepuje do jej rodziny. Jeszcze
nigdy nie panowata  pomiedzy
matkg a corka taka harmonja.
Az w koncu i stary poczat w tej
sugiestji kabotynizowaé tryumf qua-
si swojej wiasnej despotycznej woli
w kwestji wyboru quasi pozada-
nego przez niego ziecia.

Z piwnicy przyniesiono ostatnie
trzy butelki szampana, ktérego cate
domowe zapasy wczorajsi balowi
goscie nie zdotali w siebie wchtonag.
Oczekiwano jeszcze wtajemniczo-
nego juz w ten radosny — ewene-

ment Pawetka, wyszydzajagc jego
znaczacy smutek z powodu nieo-
becnosci na balu pewnej damy...

Jurek wyrazit zdziwienie, iz by-
wajgc juz tak dtugo w domu Wtor-
kowskich, nie miat dotad nigdy oka-
zji spotkania tej kuzynki narzeczo-
nej, a ewentualnej moze zony ko-
go$ bardzo mu bliskiego.

— Czy pan nie zna Lilki?—Dba-
data narzeczonego z niepokojem
panna Lola.

— Skad? Nie widziatem jej ni-
gdy w zyciu — odrzekt, jak przed
ksiedzem.

— Mezczyzni demaskujg sie tru-
dniej od kobiet — pomyslata pan-
na Lola i wnet poczeta go badac—
Czy jest pan tego pewnym?

— Najpewniejszym prosze pana
sedziego S$ledczego — rozesmiat sie
swoim ujmujacym naturalnym $mie-
chem Jurek.

— Moze mi pan da¢ na to sto-
wo honoru?

— Dwa stowa honoru. Dziesieé¢
stéw, calg fure stéw honoru— upe-
wniat ostatecznie narzeczona.

Pani Wtorkowska poczeta tlo-
maczy¢ Jurkowi, ze cho¢ Lilka jest
najzacniejszg dziewczyna, ,mo0j maz
nie lubi jej sposobu zachowania sig
w towarzystwie mtodych mezczyzn".
Bo Lilka posiada w swojem obej-
$ciu nieco cyganstwa odziedziczo-
go po ojcu ex-barytonie.

Panna Lola solidaryzowata swo-
jem milczeniem z oskarzeniami
matki.

— A jednak na rozne herbatki
z Pawelkiem zapraszaly jg panie —
zarcikowat Jurek.

— No, poczciwy pan Pawetek—
to zupelnie co innego. Zresztg —
to przeciez kandydat na konkurenta.

W trakcie, kiedy ja obmawiano,
zjawita sie naraz w salonie nieo-
czekiwana i nieproszona panna Lil-
ka, przesSliczna w swojej tanagro-
wej postaci z ksztaltng ziotg gio-
wka, z regularnym noskiem i z bu-
zig wielkosci pigstki, jak na portre-
tach szkoty francuskiej z XVIII
wieku.

Matka z co6rka obrzucity sie gro-
Znemi spojrzeniami, z rezygnacja:
Ha! trudno, niema rady!

— Co za mifa niespodzianka!
Pozwolisz sobie przedstawi¢: to
moj narzeczony.

Panna Lilka, spojrzawszy na bo-
hatera dnia — naraz najnieoczeki-
waniej poczerwieniata, jak piwonja.

Az zdziwito to nawet niezbyt
skromnego od natury Jurka, try-
umfujacego w glebi z powodu tej
fatwej ostatniej widocznej konkiety.
Bo nie kfamat swojej narzeczonej.

Nie znat faktycznie panny Lilki Fer-
rani i nigdy w zyciu nie byt jej
przedstawiony.

Lecz pana Lilka znata dosko-
nale od wielu lat pieknego sztuba-
czka z widzenia, z nazwiska, na-
wet ze zdrobniatego imienia: Ju-
reczek.

16-0 letni Jurek Szatowski w zie-
lonym mundurku ze ztotemi guzi-
kami! To byt pierwszy pigto-
niczny romans panny Lilki. W dzie-
je tej mitosci byly wtajemniczone
wszystkie kolezanki w czasach, kie-
dy gesim sznurem sunely po trotu-
arach Warszawy.

Kilkakrotnie dzieki jemu — Lilia
Ferrani otrzymywata zle stopnie ze
sprawowania z powodu hiedyskre-
tnego ogladania sie za nim na tych
gremjalnych ulicznych spacerach.
Posiadata tez jego fotografje w sztu-
backiem mundurku, otrzymang od
corki lekarza, bywajacego ongi w do-
mu pani Romy na Krélewskiej. Fo-
tografja ta bywata nieraz cata mokra
od tez i pocatunkéw zakochanej
pensjonarki, w ktorej witoska krew
nie darmo plynela.

Kiedy pensja spotykata Jurka
na ulicy — kolezanki wiedziaty juz
zgory, ze Lilka zostawi pét talerza
cienkiego obiadowego barszczu i nie
tknie siekanego kotleta na talerzu.

Kochata go. Uczucie to nie
zmniejszyto sie wecale, kiedy prze-
stata by¢ podlotkiem. Przeciwnie!
Jaka$ niezwykia jej naturze nie-
Smiatos¢ zmuszata jg niewolniczo
do coraz wigkszej biernosci w sto-
sunku do niego. Unikata go. Nie
chciata, aby byt jej przedstawionym.
Przestata chodzi¢ ulicami, na kto-
rych twierdzono, ze go sie tam spo-
tyka. Czuta do niego zal, ze prze-
Slepiat jej uczucia; poprostu nie
zauwazyt jej. A przeciez uroda jej
zwracata uwage tylu obojetnych jej
mezczyzn!

Prawda, ze kiedy tylko Jurka na
ulicy dostrzegta, nie tylko on bywat
zaabsorbowany, lecz i ona nieprzy-
tomna opuszczata lub odwracata
gtowe.

Przeciez nawet w sztubackich
czasach wie$¢ o jej romansie po-
winna byla dojs¢ do niego. Pojmo-
wata doskonale powdd tej jego
oziebtosci. On nie byt nigdy zako-
chanym platotiicznie  podlotkiem.
Nie miat nigdy czasu na romanse
z pensjonarkami. Odrazu stat sie
mezczyzng, ktorego interesujg ko-
koty, cyrkéwki i... mezatki.

Dalszy cigg nastapi.
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— To ty pani! ty! wykrzyknat
z radoscia, poznawszy wielkg ksiez-
ne.—Ach! jakzem sie przelagkl! Jakze
jestem szcze$liwy!

I catowal jej rece z uniesieniem.

— Przepraszam, przepraszam —
betkotal zwracajac sie do mnie.

— Zostan pan tu — zawotatem.
| pedem wbiegtem do sali przyjec!

— Gdzie on idzie? — krzykneta
Aurora. — Zatrzymaj go.

Bytem juz daleko. Przebiegiszy
sale przyje¢ dostatem sie do pra-
wej czesci zamku.

Palita sie lewa; bibljoteka i oczy-
wiscie zbrojownia.

Gdzie biegtem? Sam dobrze nie
wiedziatem. Pchata mnie jaka$ nie-
widzialna sifa.

PoOZniej staralem sie zanalizowac
moj postepek. W moim pokoju mia-
tem pieniadze, papiery, kilka listow
mojej nieboszczki matki, stowem
wszystko, a jednak jestem pewny,
ze ani na chwile nie miatlem wra-
zenia, ze to dla tego narazam sie
w ten sposob.

W Korytarzu pierwszego pietra
na koncu ktérego byly drzwi wio-
dace do moich pokojow przewalaty
sie kieby dymu, usiane czerwonemi
iskierkami.

Tu rozmingtem sie z Kesselem.

Ustyszatem, jak krzyczatza mng;

— Gdzie pan idziesz? Schody
sie juz zajmujg. Korytarz w ptomie-
niach.

Bylem juz daleko.

Zdjgtem kamizelke i owingtem
nig sobie glowe. Jak dopadiem do
drzwi mego pokoju? Nie wiem. Pa-
mietam tylko, ze dotkniecie zamku
sparzyto mi palce.

Naprozno usitowatem go otwo-
rzy¢. Klucz obracat sie normalnie.
Ale drzwi stawialy opor.

Wodwczas spostrzegtem ogromng
sztabe zelazng, ws$rubowang przez
pot we drzwi a przez pét w Sciane.

— Al wymoéwitem — a okna wy-
chodza na wawo6z Melny.

Nie drzatem juz. Pojatem. Wie-
dziatem, co chciatem wiedziec!

— A! mosci ksigze! Myslates,
ze jestem jeszcze u siebie, niepra-
wdaz?

Wszystko to trwalo moze minu-
te. Gdym stawiat noge na ostatnim
stopniu schodow rozlegt sie straszli-
wy trzask. Cata gorna czes¢ scho-
déw i korytarz runety.

Kiedym dotart do wielkiej ksiez-
ny, jak btedny, z osmalonemi wio-
sami, liczne gromadki potworzyly
sie juz w parku. Obok Aurory i Ha-
gena stat jaki$ wysoki mezczyzna.
Byt to wielki ksigze.

— Pan Vignerte!— zawotat z ra-
doscig ujrzawszy mnie.— Jakiz cie-
zar spadt mi z serca. Wracasz pan
nam z daleka!

— Z bardzo daleka w istocie,
mosci ksigze! — odpowiedziatem,
chwiejgc sie na nogach.

— Podtrzymaj go—rzekta Aurora

do Hagena.
I czerwony huzarek ustuchat.
— Baczno$é! — krzyknat nagle
wielki ksigze. — Oto, czego sie le-
katem...

I pociggajagc za sobg zone od-
skoczyt w tyt o jakie$ dziesigé me-
trow. Wszyscy poszli za jego przy-
ktadem.

Olbrzymi liljowo ztoty ptomien
wzniost sie ku czerwonemu niebu.
Poczem nastgpit straszliwy wybuch.
Ujrzelismy jak s$ciany zamku rozste-
puja sie, chwiejg i zapadajg w dot
z trzaskiem.

Dokota nas spadt istny deszcz
szczatkdw wszelkiego rodzaju; da-
chowek, gipsatur, kawatkéw ptona-
cych belek.

Jedna z nich dosiegla kapitana
Mullera, ktéry sie niebacznie przy-
sungt do ognia. Padt z zakrwawio-
ng gtowa.

To laboratorjum profesora Cyru-
sa Becka wylecialo w powietrze.

Straz ogniowa, przybywszy nie-
zwlocznie usitowatla umiejscowic po-
zar. Z tylu, na honorowym dzie-
dzincu stycha¢ bylo gluchy tupot
wojsk garnizonowych, nadbiegajacych
pedem.

O pierwszej opanowano ogien.
O wpdt do drugiej mozna byto za-
cza¢ wydobywaé pierwsze trupy.
Okoto drugiej niebo zaczeto barwié
sie zlekka zottawym odblaskiem.
Jutrzenka wstawata zwolna.

W tej samej chwili czterech zot-
nierzy niosacych S$miertelne mary
przeszto koto nas i poznaliSmy stra-
szliwie oszpecone ciato profesora.

Wielki ksigze pochylit sie, po-
patrzyl, nastepnie zarzucajgc prze-
Scieradto na okropne szczatki mru-
knat:

— Bylo rzeczag do przewidzenia,

ze z tym starym warjatem co$ po-
dobnego musi sie kiedy$ przytrafic.

To byta jedyna mowa pogrzebo-
wa, jakiej sie doczekat pan profesor
Cyrus Beck, z uniwersytetu w Kiet.

WracaliSmy teraz do lewego
skrzydta patacu, wielka ksiezna, Me-
luzyna i ja. Byto juz okoto széstej.
Dzieh zapowiadat sie upalny. R6zo-
we, letnie stonce pokazato sie nad
pogorzeliskami.

Meluzyna zjawita sie przy nas
zaraz w poczgtkach pozaru. Przez caly
ten czas, zajmowata sie wraz z wielka
ksiezng rannymi strazakami i zot-
nierzami, ktérych przeniesiono do
sali przyjec.

Aurora szta nie wyrzeklszy stowa
a my, pochtonieci wiasnemi mysla-
mi, szanowaliSmy jej milczenie.

Nagle podniosta gltowe iz usmie-
chem wskazata mi co$, na zbielatem
juz od upatu niebie.

Lecacy ze wschodu ptak mknat
nad naszemi gtowami. Lot jego byt
nieréwny: wznosit sie i opadat, jak
przepiérka i kuropatwy, majgce
skrzydfa za krotkie.

Zniknagt na lewo w giebi ogrodu
angielskiego, od strony Melny.

Nastepnie przeleciat drugi, trzeci,
dwudziesty i wszystkie znikly w tern
samem miejscu.

— Pierwsze drozdy — rzekia
Aurora.—Zapadng w jarzebiny, nad
Melna.

DoszliSmy juz do jej apartamerf-
tow.

— Moja biedna Meluzyno—rze-
kla z jakim$ szczegdlnym wyrazem
twarzy — widze, ze ledwo trzymasz
sie na nogach. 1dz, spocznij troche.
Ja pojde do mojej zielonej altany:
rozerwac¢ sie temi ptakami.

— To i ja péjde — rzekla Me-
luzyna.

— Nie, nie — odparfa wielka
ksiezna — Raul Vignerte bedzie mi
towarzyszyt. Mam z nim do pomé-
wienia. A tobie kaze, zebys sie po-
tozyla. Przyslij mi tylko fuzje i tadun-
ki. Pozycz twojg Vignerte'owi; bo
jego fuzja lezy tam pod popiotami
zamku.

A poniewaz, panna de Graffen-
fried napierata sie jeszcze pojsé
Z nami:

— Odejdz!—rzekta ostro Aurora.

Meluzyna odeszfa. Byla istotnie
napot zywa ze zmeczenia i przeby-
tych wzruszen.

LdaliSmy sie boczng drogg by
nie wystraszy¢ drozdéw do owej na-
turalnej altany w zaro$lach, gdzie
po raz pierwszy rozmawiatem z Auro-
rg Lautenbourska. Ponad czubami
jarzebin widaé bylo chwilami wzla-



tujacego drozda, ktéry wnet uspoko-
jony opadat na drzewo.

Gdy weszliSmy do wnetrza za-
rosli pomyslatem, ze trzeba bedzie
chyba porobi¢ co$ wrodzaju strzel-
nic w gestwinie, otaczajacej nas
jakby zielonym, zbitym murem,

Wielka ksiezna, zdawata sie nie
zwraca¢ na to uwagi.

Przez catg droge milczata nie-
przerwanie. Wyraz silnego postano-
wienia zaostrzat jej rysy. Ja réwniez
nie odzywatem sie. C6z bym jej
powiedziat? Alboz mysli nasze w tej
tragicznej godzinie nie byly tez sa-
me? Po c6z je zamieniaé?

Nagle twarz jej stracita co$ ze
swej sztywnosci. Zaczeta méwi¢ po
cichu. Bylem po prostu oszotomio-
ny ta dziwaczng przemowsg i nie-
mniej dziwaczng myslg przyjscia tu
aby polowaé w takiej chwili na te
ptaki, ktorych obyczaje zaczeta mi
opisywac.

Z nabitg fuzjg na kolanach, ze
szczeg6lnym u$miechem na ustach,
tak szczegolnym ze zlgktem sie, czy
to noc fatalna nie podziatata zgubnie
na jej umyst, mowita:

— Drozdy. Znasz je przeciez.
To ptaki bardzo trudne do upolo-
wania, pomimo przeciwnych pozo-
réw, zdradzieckie wglebi. Wie sie, ze
sg blisko, jak my to wiemy w tej
chwili, ale sie ich nie widzi. Trzeba
strzela¢ na zgadywanego. Ja mam
w tern wprawe. To tez gdy ci po-
wiem: strzelaj, wskazujac ci kieru-
nek strzelaj nie troszczac sie o cel.
Pdéjdziesz potem zobaczy¢, a ptaszek
bedzie na ziemi.

Znizyla glos. Ten glos stat sie
Swiszczagcym.  Wyciagghawszy reke
wskazywata mi w jaki$ punkt, ledwo
uchwytny szelest lisci w gestwinie.

— Strzelaj — rozkazata — strze-
laj, zez!

— Kiedy—rzekiem stropiony —
nie widze dobrze...

— Niezreczny—szepneta.—Wiec
to ja musze...

Przytozyta sie i pociagnela za
cyngiel.

Dat sie stysze¢ wystrzat, a jedno-
czesnie przerazliwy krzyk. Widzia-
tem, jak drzaly jeszcze galezie prze-
szyte olowiem.

Wsparta o dymigca lufe wielka
ksiezna—rzekta mi z bladym usmie-
chem:

— ldz zobacz...

Ustuchatem, chwiejagc sie nano-
gach.

Za S$ciang zarosli, w katuzy krwi,
z twarzg literalnie zrgbang przez
tadunek otowiu Meluzyna de Graffen-
fried tarzata sie w drgawkach konania.

— Co za nieszczesciel—wykrzy-
knatem bezdzwiecznie.

Wielka ksigzna przebyta zarosla.
Jedno oko Meluzyny wyptyneto, dru-
gie patrzylo na Aurore z nieopisa-
nym wyrazem przerazenia i bolu.

Aurora popatrzyta na nig chtodno
i wyszeptata stowa Hamleta po za-
biciu Polonyusza:

.Bytabym wolata,
kto$ potezniejszy!"

Meluzyna skonata w straszliwej
czkawce.

Przez chwile wielka kstezna stata
nieruchomo. Rysy jej przybraly wy-
raz nieugietej srogosci, ktéry mnie
przerazit. Spokojnie spogladata na
utkwione w niej szklane oko zmariej.

— Woracajmy — rzekla wreszcie.
—Trzeba da¢ zna¢ do patacu o tern
nowem nieszczesciu. Wyjela mi
z drzacych palcow lekka delikatnie
blachmalowang fuzyjke panny de
Graffenfried i potozyfa jg obok trupa.

Poczem oddalita sie sprezystym
krokiem, dawszy mi znak abym po-
zostat.

Znalaziszy sie sam przy zmarlej
nie Smiatem spojrze¢ na nig z po-
czatku. O! Boze, c6z sie zrobito
z tym cudnym owalem, ztg matowa
cera, z temi powldczystemi oczyma!
Jakas$ krwawa masa, zmieszana z zie-
mig i wilosami.

Obrzydliwe zielone robaki kre-
city sie juz dokota tych zatosnych
szczatkow. Ucigtem gataz leszczyny
i zaczatem odgania¢ je, podobnie
jak u nas stare, jarmarczne prze-
kupki ciastek, odganiajg muchy od
swych stodkich towaréw.

Wielka ksiezna wrocita niezadtu-
go. Pani de Wendel i pare pataco-
wych dam oraz pokojéwka Meluzyny
przyszty wraz z nig tongc we #zach.
Ona, wcigz spokojna wydawata roz-
kazy. Ztozono ciatlo Meluzyny na
marach i zaniesiono je do paflacu.

Dochodzac, ujrzelismy wielkiego
ksiecia idacego na spotkanie zato-
bnego orszaku.

Odwiedzat wiasnie rannych w
sali przyje¢, gdy powiadomiono go
0 nowem nieszczesciu, ktore dotkneto
dwor Lautenbourgski.

Nadbiegt widocznie wzruszony.

— Ach! pani — rzekt — $ciskajac
reke Aurory — jakiez okropne zda-
rzenie.

— Przypadek miewa te fatalno-
$ci — odpowiedziata wielka ksiezna
z godng podziwu powaga.

— Ale jakze sie to stalo?

— Czyz jawiem!—odpowiedziata
Aurora—Tyle sobie zdaje z tego spra-
we, CO pan z przyczyn dzisiejszego
pozaru.

Cios byt prosto wymierzony; ale
wielki ksigze ani drgnat.

— Masz pani stuszno$é; {mniej-
sza 0 przyczyny skoro smutny sku-

zeby to byt

tek jest az nadto widoczny. Pozwodl
mi pani wyrazi¢ ci caly moj naj-
glebszy zal i optakiwa¢ wraz z to-
ba, te ogromng strate jakg poniostas
ze Smiercig panny de Graffenfried.

— Ogromng, istotnie — odrzekia
Aurora—i dla tego to nie zwlekam
z podzieka, gdyz dzieki panu strata
ta nie jest catkowicie niepowetowa-
na. Czyz by$ pan powodowal sie
smutnem przeczuciem tego co sie
teraz stato, gdy postanowites dac
mi w osobie pana Vignerte drugiego
powiernika?

Fryderyk August przygryzt sobie
wargi. Ale odpowiedz jego byla
straszna.

— Wiem, pani, Ze cenisz wyso-
ce ustugi pana Vignerte i jestem
tern zachwycony. Jezeli jednak okro-
pny koniec panny de Graffenfried
tak mnie boli ze wzgledu na panig,
to dla tego, iz wiem, ze sg rzeczy,
w ktorych kobieta jest niezastgpiona.

Taki pojedynek zatrutych uprzej-
mosci pomiedzy tym dwojgiem ludzi
miat dla mnie co$ przerazajgcego.
Kessel, pan de Wendel, wszyscy inni
stuchali nie domyslajagc sie catego
tragizmu tej gluchej walki. Bylem
dumny a zarazem wystraszony moja
nad niemi wyzszo$cig wtym wzgle-
dzie. Przypomniata mi sie obietnica,
jakg datem panu Thierry, ze nigdy
nie dam sie wciggngé w prywatne
sprawy monarchéw Lautenbourgu.

I nie wiedzialem doprawdy, co
bardziej podziwia¢: straszliwg kurtu-
azje wielkiego ksiecia, czy chtodng
wyniosto$¢ wielkiej ksiezny. Przez
chwile lekatam sie, ze ohydny grot,
jaki jej postat wytracit jg z réwno-
wagi. Ale nie; odbita cios z wiekszg
jeszcze sita.

— Niezastgpiong, powiedziate$
pan. To tez nie w mysli, aby mogt
zastgpi¢ Meluzyne, prosze pana, bys
zostawit pana Vignertedo mego wy-
facznie rozporzadzenia. Owszem,
licze na jego poswiecenie, abym
mogta zachowa¢ jak najzywiej pa-
mie¢ naszej drogiej zmartej i wy-
padkéw tego tragicznego dnia.

| dodata:

— Pan Vignerte na skutek pozaru
jest obecnie pozbawionym mieszka-
nia. Stusznem jest i pan zapewne
to uznasz, by od dzisiaj korzystat
z mojej goscinnosci.

Wielki ksigze skionit sie.

— Stanie sie wedle zyczenia pa-
ni. Oby towarzystwo to przyniosto
pani troche ukojenia tak potrzebnego
dla twego moralnego zdrowia, po tych
ciezkich probach jakiemi Najwyzsze-
mu podobato sie nas doswiadczyc.

To rzekiszy pozegnat sie.

Dalszy ciag nastapi.



